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7 juli 1939
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lala kéren gdstar Estland.

Den ansedda Géoteborgskéren «Lodala» anlénder om séndag fér en veckas koncertresa i Estland.

Resan féretages under ledning av den kdnde musikdirektdren Goésta Wahlstrém.

gare uvtrustade med et rikhaltigt andligt och profant koncertprogram.

Kéren boérjar sin sdngarférd med kyrkokoncert i Tallinn St. Mikaelskyrka séndagen den 9 juli kl. 7 em. Om man-
dag fortséttes resan till Pdrnu, Haapsalu och Vormsi.

Denna gdng medfslja 50 s&n-

Birkasvédnnernas
sommarting.

“Bitkasvin — svenskhetsvin —
svenskhetsvin — Birkasvin®, sade
S.0.V:s ordférande hr M. Wester-
blom i sitt anférande pad Birkas-
viannernas sommarting i sondags.
Det ar riktigt, att man kan sam-
manfora dessa tva begrepp, men
i sa fall fanns det i sondags myc-
ket fi svenskhetsvinner. Birkas-
vinnerna lyste nimligen med sin
franvaro. :

Vart ha Birkasvannerna tagit
vigen? Sommartinget (— festen)
som for nagra ar sedan betrakta-
des som en av svenskbygdens
storsta festdagar dir ungdom fran
skilda orter métte upp, denna dag
- har inte samma prigel lingre. Vari
skall man soka orsaken till den-
na ringa anslutning? Visserligen
kan en viss procent liggas pa det
hotande vidrets konto, men man
far ju riskera sa mycket har i
varlden, och hade man fatt nagra
friska regndroppar, skulle val in-
gen tagit skada av det, eller hur?

Nej, orsaken maste nog sékas pa
annat hall. Mycket traffande ut-
tryckte sig Birkasvinnernas ord-
forande V. PShl i sitt hilsnings-
anféorande, “man finner det vara
bekvimare att ligga hemma in
att mota upp till tings. Nir den
ena sidan har blivit 6m vander
man den andra till, {6r att sedan da-
sa vidare“, — Det dr inte meningen,
att det i detta sammanhang skall
bli direkt skill, men det kinns
ratt underligt, nir man tinker p3,
att blott ett 70-tal! av de 400—500
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Birkasvéinnernas...

registrerade Birkasvinnerna hade
infunnit sig.

Vad man mirkte var det, att
de som hade kommit — och det
var inalles bortat hundratalet, —
voro desamma som man ser
pa varje Birkasting. Det finns
andi en stamtrupp som vet det
vara moédan virt att samlas i-
bland, och vilken icke ar alltfor
radd fér nagra hotande regnmoln.
Heder at dessa!

Angaende programmet ir det
ingenting annatatt siga, dn attdet
var bra. “Var vilkommen en var*
fyller vil knappast bittre sin upp-
gift pa nagon annan plats 4n pa
Birkas. Sanningsord av A. Sam-
berg voro likasa pa sin plats. Det
skulle bli alltfor langt att i detta
sammanhang aterge detta tal men
huvudtanken var den, att “var du
in bifinner dig,i frimmande land
eller hemma, kom ihag att du ar
svensk, handla och tink som
en sadan!® Vad behdver mera
sigas. Forutom det redan nimnda,
holl daven skolans rektor P. By-
sttdm ett kortare anfdérande.

Omnimnas borde kanske dven
den f6r tillfallet “hopskramlade”
manskvartetten. Meningen hade va-
rit den att en manskvartett frin Ros-
lep skulle upptrida, men av nagon
anledning hade blott ett par med-
lemmar av densamma infunnit sig.
Aterstod alltsa att “skramla® ihop
en tillfillig kvartett — och sangen
1jdd anda. Ritt bra to.m. hdrdes
en del siga.

Ett brokigt och samtidigt roligt
inslagiprogrammet utgjorde ett par
rikull-flickors, val framforda ba-
lettnummer.

Naturligtvis fanns det kafte och
bullar, och sia blev man heller
inte utan lekar pa gardsplanen.

Stimningen stod hégt och det
var med saknad man vid nio-ti-
den skiljdes at,

Vi skola hoppas att Birkasvin-
nerna — svenskhetsvinnerna —
nasta sommar innfinna sig betyd-

ligt mangrannare. —mar.

Stor eldsvdda i Narva.

P4 onsdagen senaste vecka ut-

brét av obekant anledning en .

toréddande eldsvada i Narva, som
ddelade en sag samt intill denna
tusentals standards sagat virke.
Férutom detta fortirdes av lagor-
na annu privatpersoner tillhéran-
de trimaterial.

Fran den politiska
horisonten.
Danzig — den omma punkten.

I stillet for den stindigt vin-
tade avspinningen i det virlds-
poliska liget har tillstindet savil
1 Europa som i Asien alltmera
tillspetsats under den senaste ti-
den. Den engelska pressen har
utbytt sin tidigare tillbakadragen-
het mot en mera resolut ton.
Englands  utrikesminister lord
Halifax har ju nyss betonat, att
England kommer att mdta varje
forsok att med vald dndra pa na-
got i Europa med alla tillbuds-
stiende medel.

Englands varning férorsakades
av uppgifter frain Danzig att dit
samlats tusentals unga tyskar och
officerare fran Tyskland for att
formera en s. k. frikar. Samtidigt
skulle vidstrickta befistningsarbe-
ten igangsatts. Berlin har emel-
meltid dementerat ryktena om
forefintligheter av tyska trupper i
Danzig, men medger att de mi-
litaira styrkorna i fristaden for-
stirkts med stadens egna borgare.

Pa torsdagen senaste vecka fi-
rade polackerna Havets dag i
Gdynia, varvid de kraftigt un-
derstroko nédvindigheten 16r Po-
len att 4ga tilltrdde ¢ill havet.
Envisa rykten veta beritta om
febrila forberedelser, omfattande
trupp-, vapen- och ammunitions-
transporter, som mestadels {Orsig-
gd om ndtterna, om tusental SS-
och SA-min, som skulle anlint
till staden o.s.v. Aven marskalk
Gorings  fordran, att skorden i
Ostpreussen bor vara sluttérd un-
der forra halften av augusti, tol-
kas pd manga olika sitt.

[ Polen aser man lugnt alla
dessa atgidrder och vidtager iven
asinsida nédiga fOrsiktighetsmatt.

[ Asien har ju kriget pagatt
redan i tva ar. Nyligen medde-
lades, att japanerna skordat nya

segrar och erdrvat flera viktiga

kinesiska hamnstider. Japanerna
ha darpa 6rbjudit utlindska far-
tyg att anlépa dessa hamnar och
forklarat  sig  ej

Huru elden uppstatt, vet man
ej dinnu med sdkerhet, di under-
sokningarna annu ej slutférts. De
tvenne undersékningskommisio-
nerna arbeta under stor sekretess.
De genom branden uppkomna
skadorna  berdknas till omkr.
300.000 kronor.

kunna ansvara

Tallinn — Rikullbussen

utsait for missdde.

Pa mandagsmorgonen, dia lin-
jebussen var pa vig fran Rikull
till Tallinn, uppstod plotsligt na-
got fel i styrinrittningen, varvid
fordonet vek av vigen och ru-
sade med full fart 6ver landsvigs-
diket for att strax diarpa stanna
ute pa filtet.

Stéten var sa pass kraftig att
passagerarna kastades huller om
buller, varvid ett tiotal personer
adrogo sig littare eller svarare
skramor och blanader. En mans-
person blev sa illa skadad, att
han maste transporteras i ambu-
lansbil fran olycksplatsen. Bussen,
en ,Scania Vabis“, skadades sa
pass allvarligt, att den ej kunde
fortsitta resan, utan passagerarna
voro tvungna att invanta en an-
nan buss. ]

Nu kan man uppstilla fragan:
varpa beror det, att dylika malo-
rer intriffa? — En grundlig un-
dersékning kommer naturligtvis
att' limna svaret. Men manne det
ej vore radligast att vederbérande
ville underkasta sadana fordon en
grundligare kontroll. Materjalfel
kunna svarligen {éreligga, da vi
ju mycket vil kinna tll, huru
omsorgsfullt alla delar provas in-
nan de limna fabriken. Nagonting
maste goras for att ej den resande
allminhetens fortroende {or trafik-

sakerheten skall lida skada.

Tysklands generalstabs-

chef i Tallinn.

Pa mandagen f6rra veckan an-
linde hit chefen {6r tyska general-
staben general Fr. Halder. Beso-
ket utgjorde svarsvisit pa general
Reeks officiella besdk i Tyskland
for nagon tid sedan. General
Halder anlinde med flygmaskin
och avreste till Helsingfors pa
torsdagen.

for {6ljderna, om deras f6rbud ej
respekterades.

Fran gransen mellan Mandsju-
kuo och Sovjetunionen inga ryk-
ten om forbittrade strider mellan
luftstridskrafterna  och det ena
gransintermezzot avldser det andra.

Fran Schweiz meddelas, att alla
broar och vigar i grinstrakterna
minerats och att motsvarande
varningsplakat to.m. uppsatts. Av
allt att doma, forsiggar salunda
en intensiv rustning i alla linder.
Den kan svarligen hava nagon
annan pafoljd an ett allt férédan-

de krig.
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Exporten av fornminnes-
foremadl stoppades.

Pa fredagen anlindé fran Rund
till Kuressaare flera kollyn, inne-
hillande en mingd olika {6remal
sasom folkdrikter, husgeradssaker,
smycken m, m., som inképts av
en svensk affirsman vid namn
Johansson i avsikt av vidarebe-
fordras till Sverige. Da emeller-
tid tullmyndigheterna misstankte,
att bland foremalen ev. kunde
finnas sadant som tagits under
fornskydd, placerades godset i
tullens magasin och underritta-
des fornskyddsmyndigheterna i
Tallinn, som nu dga avgdra, huru-
vida 1fragavarande foremal fa ut-
foras eller ej.

Rabarber.

Rabarber i vatten. (utan socker)

Rabarber, kokt kallt vatten.

Skolj rabarbern och skidr den
i sma bitar. Dessa liggas pa vil
rengjorda och torra flaskor. Flas-
korna fyllas med kokt, kallt vat-
ten, korkas och forvaras i kallare.

Rabarberdricka.
3 kg rabarber, 1 kg socker till
varje lit. saft.
50 gr vinsyra.
Beredning : Rabarber, helst ro-
da stjalkar, skodljes och skires i

bitar. Dessa ligges ned i en
kruka. Si mycket vatten halles
pa, att det star val O&ver rabar-
bern. Den stétta vinsyran blan-
das i. Krukan tickes Over med
en talrik och far std 1-2 dagar,
varefter saften silas. Saften ma-
tes, och till varje lit. saft tages 1
kg socker. Blandningen réres da
och da om, och nar sokret ar
vil upplost och saften klar, tap-
pas den pa flaskor, vilka kokas
och hartsas. [ stillet for vinsyra
kan 3—4 citroner anvindas. Dessa
skires i skivor och ligges i varv-
vis med rabarbern.

Rabarberpai. (6 pers.)

Mordeg : 200 gr. vetemjol, 25
gr socker.
200 gr smor 1 agg.
Till fyllning: '/2 kg farsk ra-
barber, 3 dl. socker.

Beredning : Av mjol, smor,
socker och igg gores en vanlig
mordeg, som sattes ut att stelna,
En tredjedel av degen kavlas ut,
hirmed beklides bottnen av en
pajform. Moérdegsbottnen  halv-
graddas, och nir den nagot kall-
nat, beklides formens kanter med
deg. Rabarbern skares i bitar och
lagges varvtals med socker i den
beklidda formen. Resten av de-
gen kavlas ut och ligges som ett

lock 6ver pajen. Den sittes ater
in i ugnen att genomgriddas.
Serveras med  vaniljsas eller
gridde.

Rabarbertorta.

130 gr vetemjol
11/2 tsk. bakpulver
'/2 kkp. griddmjélk
12 msk. smor

2 msk. stéttaskorpor.
Rabarberfyllning: /2 kg firsk ra-
barber, 100 gr socker.
Marangmassa: 2 dggvitor, 4 msk.
socker. )

Beredning : Agg och socker
vispas kraftigt 20 min., darefter
tillsittes det smalta men avsval-
nade smoret, vetemjdlet som bor
vara vas siktat med bakpulvret,
samt mjolken. Smeten omrdres
val, halles 1 smord och broad
form, och graddas i god ugns-
varme.

Rabarbern skires i bitar och
kokas med sockret, tills den blir
mjuk. Dairefter tages den upp,
rabarbern bredes ut pa densam
ma, girna med litet saft si den
blir saftig och fin. Aggvitorna
slas till skum och blandas sedan
forsiktigt med sockret. Tartan gar-
neras med mariangmassan och sit-
tes in i ugnen att fa vacker ljus-
gul firg. Serveras med vispad grad-
de eller vaniljsas. E. B.

2 agg
150 gr socker

2 msk. smallt
Till formen:

En resa till Runé.
PER BONDE.
I

Man har talat och skrivit at
skilligt om 6n mitt i Riga-viken.
Den ligger ju timligen centralt.
Land lika langt at alla hall och
kanter. Men att komma dit har
iven sommartid sina svarigheter.
Alltnog, vi startade fyra personer
med Rund, som narmaste mal.
Soligt. Dammigt pa landsvagen
till Kuressaare. Bilen gjorde god
fart. Byar och enstaka gardar van-
drade forbi. Hir och dir béljan-
de siddesakrar.

Kvillen bredde sig 6ver Saare-
maa. Det lig en sarskild stim-
ning &ver 6n den ljusa varkvillen.
Barrskog, enbuskar, flyttblock,
havsluft. Det skymde, da vi an-
lande tll Kuressaare.

Foljande dag triffade vi rund-
bor i staden. Av dem fingo vi
hora att de tinkte segla hem pa
aftonen, om vinden mojnade na-
got. Vi hade tidigare tinkt {6lja
med ingbaten, som gar till Riga
och sedan be rundborna komma

och mdta baten. Men att segla
en varkvall, var inte det langt
mera tilitalande? Alltsa kl. 6 em.
med galeas och {6r fulla segel ut
mot nya aventyr.

Med pa skutan fanns
nagra runébor, som kommo fran
Stockholm efter en lyckad forsilj-
ning av smabatar. De hade varit
borta i 6ver en manad och kande
nu en sidrskild stimning Over att
ater vara pa kanda firdevagor med
stiven mot hemodn. Over vagor-
na [jddo ocksa dragspelets toner
och glada réster av kdnda, gamla
melodier sisom: Koster valsen,
Du hemmets jord o.s.v. Pa oss
dventyrare gjorde denna forsta be-
kantskap ett djupt intryck. Kir-
leken till hemtorvan var hir lika
kraftigt fistad, om ocksa den nir-
maste grannsocknen lag ett fem-
tiotal km. harifran.

Det hade blast ordentligt un-
der dagen sa att sjoén dnnu rulla-
de, men det var blott en ofarlig
vaggning vi fingo uppleva. Och
snart nog bekom det oss inte ett
dugg lingre. Det var bara att
stalla sig nagot bredbent pa dick

ocksa

pa dkta sjémansvis, och sia var
sjésjukan slagen pa flykten.

Sa snart det borjat skymma,
blinkade Runé fyr oss till motes.
Den stod som ett vakande Jga
mitt i havet. Nu var det bara att
taga kurs pa fyren, och si sma-
ningom vaxte aven land upp ur
havet i den ljusa férsommar-
natten. Vid midnattstid ankrade
vi utanfor kusten nagra stenkast
fran land. Allt var sa tyst vid
sttanden. Med smabatar rodde vi
i land. Intet spar av manniskofot
syntes pd den smala sandbidden.
Jag tinker nog att vikingarna fér
1000-ar tillbaka undersokte mar-
ken pa samma sitt. Aven vi voro
attlingar av vikingar. Aven vi
kommo ovintades, med sma ba-
tar i land, gjorde strandhugg. Skill-
naden var blott den att vi hade
papper och penna i stillet for
skold och spjut. Vart mal var nar-
mast dialektforskning. Det var
“Eesti Kultuurkapital“ och Arki-
varie Gunnar Hallstrém, Stock-
holm som finansierat resan.

Forts.
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Sveriges vdgar Turismen. Utgivare:
sasom farebﬂd. Turistsisongen har bérjat pa Svenska Odlingens Vdnner

allvar. Den viktigaste turiststrom- REDAKTION:

Pa uppdrag av Vigbyggnads-
styrelsen har ing. J. Maasik un-
der loppet av juni manad stude-
rat vigiérhallandena i Sverige. Da
ing. Maasik f6r nagra dagar se-
dan atervande fran sin studieresa,
forklarade han, att vagarnai Sve-
rige iro i sadant skick, att de
bora vara en efterstrivansvird
torebild for oss.

Vigarna underhallas helt och

hallet av staten och kommunerna.

Statens andel dirav utgdr 80-—-85
%o och kommunernas 15-20 %o.
Inkomsterna till statens vigfond
utgdéra f6r innevarande ar 125
milj. kronor. Dirav erhalla sti-
derna ungefir 20 %/ sisom un-
derstdd och resten fordelas mel-
lan de olika linen efter behov.

De svenska landsvigarnas sam-
manlagda lingd uppgick den 1.
jan, d. 4 till 86.873 km. Av
denna stricka utgéres omkr.
50.000 km. av dammfria vagar.

Dammbindningen pa landsva-
garna sker pa flera olika sitt.
Det billigaste dammbindnings-
medlet ir sulfitlut, som man er-
haller gratis fran sulfitcellulosa-
fabrikerna och kostnaderna in-
skrinka sig blott till transport
och sprutning. Det bista medlet
har visat sig vara dammbindnings-
oljan frin vara oljefabriker 1 Sil-
lamde och Kivioli. Under det
gangna aret importerades sidan
olja till Sverige c:a 3000 ton.
Under innevarande ar torde be-
hovet dirav okas.

Hos oss har Vigbyggnadssty-
relsen f6r avsikt att under inne-
varande sommar genomfora for-
s6k med inhemska dammbind-
ningsmedel.

men gar fran Stockholm till Tal-
linn., Tva ganger i veckan, varje
séndag och torsdag léper, S/S “Vi-
ronia“ in i hamnen i Tallinn med
flera hundra svenska turister om-
bord. Det har hint nagon gang,
att antalet varit anda upp till 500
pr resa. 200—250 ir vanligt. Tager
man dessutom iannu S/S “Estonia“
med 1 betraktande, som anlinder
till Tallinn vatje fredag och dven
for med sig flera hundra perso-
ner pr gang, sa kommer man
onekligen upp till aktningsvirda
tal. “Estonia“ gir dessutom dnnu
en resa i veckan direkt till Pirnu.

Hir ir som sagt endast fraga
om turisttrafiken pa dessa tvenne
linjer. Men édven via Finland an-
linda manga svenskar. Tager man
dartill “invasionen“ frain andra lin-
der, sa torde turisttrafiken i ar
komma att sla alla rekord.

I samband hirmed kunde pa-
pekas, att det finnes ett slags tu-

tister, som nir de bli paverkade

av “rysk vodka“, uppvisa ett myc-
ket daligt Olsinne och ga da lost
pa vad som haindelsevis rakar
vara 1 vagen.

Alla halvdrsprenumeranter,
som &annu icke férnyat pre-
numerationen, ombedes Eér-
med att géra det med det
sharaste. Red.

Enlingt ing. Maasiks uppgift dro
vigbyggnadskostnaderna mindre i
Sverige dn hos oss. Denna om-
stindighet forklarade han med
arbetenas dndamalsenliga mekani-
sering och de svenska arbetarnas
storre arbetsintensitet.

A. Stahl, ansvarig red. -
E. Nyman, red.-sekr.

RGGtli 3, Tallinn.

Tel. 470-08.
Prenumerationspris: .
Inrikes Utlandet
1 @&r Ekr. 2:— 1 &r Ekr. 4:—
e, ., lim Yo, , 22—

| Lettland inskréinkes
alkoholférséljningen.

Inrikesministern Weitmannis har
utfirdat en férordning mot olag-
lig sprithantering. Forordningen
stipulerar dven skirpta straff for
restauratorer, som ej stanga sina
lokaler vid foreskrivet klockslag
eller annars gora sig skyldiga till
missbruk av sina rittigheter. Straf-
fet for sidana forseelser ir 1000
latt eller 3-manaders fingelse.
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